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INntroducion

As profesoras e os profesores que traballamos con alum-
nado con necesidades educativas especificas en Galiza ato-
pamonos con escaseza de materiais educativos adaptados a
nosa realidade.

Para sair adiante moitos profesores e profesoras temos
que botar man doutros materiais e adaptalos as nosas cir-
cunstancias.

Un dos grandes problemas que presenta o alumnado co
que traballamos son as dificultades de comprension lectora.
Para abordar este problema tendemos a botar man de textos
sinxelos que logo empregaremos para traballar a comprension.
Moitas veces o que se fai é recorrer a textos que, en principio,
non estan pensados para a idade desa alumna ou alumno en
concreto, co cal as tematicas destes textos tenden a non ser
atractivas: cando len eses textos séntense moi infantilizados.

Proptixoselles a sete escritores e escritoras que redacta-
sen un texto tendo en conta que as persoas destinatarias
finais fan ser rapazas e rapaces de 12 a 14 anos de idade con
pouco nivel de comprension lectora. A resposta dos autores
e das autoras foi excelente e de xeito desinteresado partici-
pan desta proposta educativa.

TxT, textos espaciais pretende, ademais, ser un paso inter-
medio entre o material tradicional impreso en papel -as cli-
sicas fichas- e o uso exclusivo das Tecnoloxias da Informacion
e Comunicacién. Asi, este material estd pensado para usar
en aulas que tefian conexion a internet. Propofiemos pois
esta nova dimensioén que o profesorado tera que ir investi-
gando e facendo aos poucos.

Nesta lifia debemos dicir que este material parte do feito
que tanto alumnado como profesorado saben usar minima-
mente un navegador e as ferramentas de busca pola rede.

Todo o material xerado distribtese totalmente de balde
por internet baixo a licenza Creative-Commons
http:/ /creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/2.1/es/deed.¢l/.

Esta licenza permitelle a calquera persoa usar e distribuir
este material, sempre baixo unha licenza semellante a esta,
debera citar e recofiecer ao autor ou autora orixinal e a obra
derivada non pode ter fins comerciais.

Finalmente, compre o agradecemento a todas e todos os
que participaron na materializaciéon deste proxecto.

Luis Teira
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O traballo

Uxia Casal

Iria fora ambiciosa e deci-
dira construir con plastilina de
cores a rda dunha cidade.
Varios edificios de catro plan-
tas cos tellados alaranxados,
beirarrtas en gris sobre as que
camifiaban dez peodns, seis
farois negros e cinco arbores
de copas verdes e troncos
marrons; seis automobiles, un
camioén de butano e unha moto
circulaban pola calzada. Os
coches non tiflan feituras
diversas, senén que se seme-
llaban bastante a caixas con
rodas, pois era bastante dificil
darlles forma a anacos de plas-
tilina tan cativos. Estaba orgu-
llosa do ben que lle que- .,
daran as tellas; non as
fixera unha por unha,
abofé que non, senén
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que marcara ondifias na placa cun paino e o efecto resul-
taba mellor do esperado. No altimo momento decidira
engadir un parque con céspede e bambans e

pasara duas tardes completas con eles; os
chanzos da escada para subir ao tobo-
gan déranlle moita latifia, porque
tardara o seu en decatarse de

como fixalos aos paus laterais.

Agora que a rda estaba
rematada, contempldbaa xa
montada sobre a taboina de
madeira fitando cada deta-
lle por se pillaba algin
defecto. Nunca pasara tanto
tempo -case un mes comple-
to- facendo un traballo para o
instituto e nunca ese tempo
transcorrera tan axina. De feito,
gozara coma nunca moldeando
cos dedos, combinando cores e
imaxinando cada elemento. Seu irman
Paulo seguira admirado o proceso e pasa-
ba cada dia polo seu cuarto para ver como
medraba; ben se lle vian as ganas de meter a man, pero
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ela non llo permitira por se llo derramaba. Prometéralle
que, cando lle puxesen a nota e llo devolvesen, lle deixa-

ria fochicar todo canto lle petase, pero non
antes.

Achegouse nerviosa até a mesa
do profesor portando a rda en
miniatura coma se fose unha
torta de merengue; tifia pos-
tas nela moitas esperanzas e
sabia que fixera un bo traba-
llo. Quizais de maior pui-
dese ser escultora. Paso a
paso, con coidado, avanza-
ba cara 4 meta sen afastar a
ollada da sta obra; por iso
non se decatou de que da
segunda fila saia unha perna
para facerlle unha cambadela;
por iso se sobresaltou toda
cando escoitou o berro do profesor
que lle rifaba ao rapaz polo intento;
por 1S0, co susto, nun tremor irre-

primible, saiulle polos aires a rtia que

lle levara case un mes construir peza a peza.
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Actividades de "O traballo™

A ver se comprendemos

1.- Cal era o traballo que tifia que facer Iria? 6.- Que lle apetecia a Paulo facer cando via traballar a
sta irma na habitacion?

2.- Habia na rda moitos modelos de coches? Por que? 7.- Como estaba Iria o dia da presentacion do traballo?
3.- Que lle engadiu ao traballo no Gltimo momento? 8.- Onde estaba situada a meta para Iria?

4.- Canto tempo tardou en facer a raa? 9.- Cal foi a causa de que lle caese a rtia ao chan?

5.- Por que se lle pasou tan pronto o tempo a Iria cando 10.- Que pensaba Iria do seu traballo?

\facia o traballo?
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Andamos pola rede

1.- Inventa a biografia da autora que escribiu a lectura.
Se non se che ocorre nada fixate na seguinte:

Naceu en Lugo. Aos sete anos caeu da bici e fracturou o
fémur. Aos 18 anos tivo un noivo chamado Pepe.
Escribiu o libro Os peixes pequenos. Non quixo ser estu-
dante de Arquitectura. Estivo proposta para o premio
Cervantes.

2.- Busca agora informacion sobre a escritora, Uxia
Casal, e escribe de novo a stia biografia. Compara as
duas biografias.

Podes procurar datos sobre Uxia Casal en moitas paxi-
nas de internet, por exemplo podes consultar a paxina
da Biblioteca Virtual Galega http://bvg.udc.es/.

3.- Ademais de atopar informacién sobre Uxia Casal,
debes saber que a autora ten un blog (unha especie de
diario en internet) onde as persoas que o visitan lle
poden deixar algtin comentario. Podes mirar o seu blog
en http:/ /gradicela.blogspot.com/.
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Enredos coa lingua

1.- Se descofieces algunhas palabras do texto escribeas 3.- Despois de ler as seguintes oracions sublifia os subs-
aqui e despois busca o seu significado no dicionario. tantivos e verbos que atopes e a continuacion escribeos
no cadro.

"Iria decidira construir con plastilina a ria dunha cidade.
Edificios cos tellados alaranxados, beirarriias grises e drbores
de copas verdes".

Substantivos Verbos

2.- Ordena alfabeticamente as palabras descofiecidas.

\_
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Enredos coa lingua

4.- Escribe todas as palabras que sexas capaz e que leven 6.- Busca na sopa de letras as seguintes palabras:

as mesmas letras que "bambdns" merengue, beirarria, caixa, profesor, chanzo, tellas, parque,

Exemplo: baba bambans, farois.
M| T C E M| P |M|P|Q]|A
B E I RI|A|R|U]|A S L
A | L R A | X E | N| R F I
M| L F E E P|A|[Q]| A ]| U
B A M|R|N|O|H|U]|R]|N
A S G| R|Z |G| X E O | L

5.- Explica que significan as seguintes expresions: M | R | N . gl ul : .
S O| A | L Z | V] O| E S

- Os coches non tinan feituras diversas.
N|H| P R | O F E S O
C|H|G|N|B|A|X|TI]A

- ...que lle deixaria fochicar todo canto lle petase.

\_
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Os amigos de Celso

Celso Fdez. Sanmartin
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Os amigos de Celso

Celso Fdez. Sanmartin

Semella tocho este texto, e total s6 para contar-
che que vin onte ao meu amigo Anxo Basterra e
ptxoseme a falar duns contos de Alvaro
Cunqueiro co gallo de que quere axeitar algin
para contalo de viva voz por ai adiante, por exem-
plo, no medio e medio da rda, berrando e chaman-
do a atencion. Non se trata de memorizalo coma
un papel de teatro, senén coma algo que escoitou,
para que salte de boca en boca. Anxo, que é un dos
mellores titiriteiros de Galicia, dixome concreta-
mente: "deste libro de Alvaro Cungqueiro, moito me
gusta cando di: As duas fontes do campo fan un regati-
1o, que ainda non é mocete e xa o porien de muirieiro

[...]".

DIME ALGUN E ALGUNHA MESTRA QUE
AS MOZAS E OS MOZOS TEDES PROBLEMAS
PARA ENTENDER O QUE DIN OS TEXTOS. E
ADEMAIS, PARA COLMO, QUE COMO A
MAIORIA DOS TEXTOS QUE VOS DAN
ESTAN DESFASADOS DAS VOSAS
PREOCUPACIONS E DOS VOSOS GUS-
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ron de novas aprender a ler nin a escri-
bir); tamén me dedico a contar
contos, etc. Quéroche pre-
guntar unha cousa: Que é
para ti unha fonte?, e un
rego, regato e regati-
no?, e un muino?

Faldbame Anxo do
namorado que estaba do
de Alvaro
Cunqueiro, titulado: A novela
de Mosiu Tabarie, que ben se pode-

conto

amarelisimo que deitan polo bico os volcans e que se grande e sonoro meteoro ("peido" outra vez), que

. A “ ’} ’ O 05 amigos de Celso 00;14\

TOS..., POIS VAIA, QUE NON VOS TIRA LER usa para moitos remedios, entre eles, sulfatar as vides e
NELES... E COMO TAMPOUCO E COUSA DE OBRI- que a néboa non lle queime as follas..., pero vede como
GAR-OBRIGAR... contaba Cunqueiro o das mafias do demo para recen-
der...: "e dispuxo de todos os seus aromas para non delatar-

Eu chamome Celso e son traballador nunha residen- se, bariouse en auga franchipana, lavou os pés con secante de

cia de persoas maiores (moitas delas non puide- lirio, engomou os rizos con mel de rosas, e para dis-

frazar o alento, bebeu un frasco de viio
de nardo". E o resultado final
que lle deron todas estas
esencias, para disimular
o seu natural cheiro a
xofre, ou a ovos
podres, foi que...:
"...requiriu a vilva
(era a muller 4 que
este demo tentaba
namorar) a Cobillon (que

era 0 nome do demo en
cuestion) que botase un vento (un

ria chamar: O conto do peido do demo, e na - peido), e ver a que cheiraba. Cobillon
cabeza seica lle rebulian as marias dun demo para fixose o rogado, pero vendo que a vitiva seguia choran-
non ser descuberto como demo que era, por unha moza; do, e coidando el, co seu saber de demo, que o viiio aromado
non ser descuberto quere dicir, non ser ventado polo (que palabra bonita: "aromado") que bebera xa esta-
cheiro, porque os demos téfieno a xofre, un mineral ria nas tripas baixas, apariou forzas e ceibou un
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tal tamborilou nas suas bragas cinguidas coma redobre de de contrastes (como se dan neste conto: peidos e nar-
parada. E toda aquela camara se encheu dun docisimo cheiro dos), etc. Ai! E de tesouros...! Tés ti topado ou teste ato-
a nardo frolido, co cal a vitva botouse nos brazos do demo pado algunha vez cun tesouro? Ou, sabes del?
Cobillén. (...)" E despois, que lle pasou a Buscachelo? Escondiches algtn?... Até din
muller enganada...? Terédelo que ler que os teléfonos mobiles tefien algtn

como o lin eu que xa non vos
conto mais. Precisamente
unha amiga mifa falaba-
me que tivera que ler
este libro (Merlin e
Familia, ese é o seu titu-

lo) cando tifia a vosa
idade e que non lle
gustara nada.

compofiente interno que é de
ouro, e os ordenadores, as
dentaduras... E cantas pezas
e adobios de ouro leva a
xente consigo? E con
canta selva se acaba,
por exemplo, no Brasil
por causa do ouro? Eu
coido que & selva tamén
se lle pode chamar
"tesouro"... Ti que opi-
nas?

Q

»,

Eu coido que puido
ser por estar escrito
nunha linguaxe moi distin-
ta da que hoxe lle chamamos
coloquial, e ao mellor por falar de
cousas has que un non cre, ou que nin

O peido de Cobillén a ver-
dade é que funcionou coma un
tesouro de olor, ou coma unha riqueza en

lle van nin lle vefien nin lle interesan... Pero peido... E escoita: Cofieces esta cantiga?: "Polo rio
hai que recofiecer que todo el (todo o libro) esta cheo do abaixo vai / unha troita de pé / corre que te corre quen /
que a nosa cultura estd chea: de misterio, de humor, de a puidera coller..." Pois a min paréceme talmen-

amor, de méagoa, de remedios, de retranca, de sorpresa, te un tesouro cando a cantamos ao xuntarnos.




A ver se comprendemos

1.- O autor dinos que se atopou cun amigo na rtia, como
se chama?

2.- A que se dedica este amigo?

3.- Cando se atopan falan dun conto de Alvaro
Cunqueiro, como se chamaba este conto?

4.- Que outro titulo poderia ter o conto?
5.- Como namorou o demo Cobillon & seniora?

6.- Numera por orde estas ideas, segundo foron apare-
cendo no texto.

M HA << »> > 0 B o )

Falanos dos tipos de tesouros

Contanos a novela de Mosiu Tabarie

O autor atopase co seu amigo Anxo Basterra

\ O autor preséntase e dinos a que se dedica

Actividades de "Os amigos de Celso™

Andamos pola rede

1.- Celso Fernandez, autor deste texto, é dunha vila do
interior de Galiza. Por esta vila pasa o rio Deza e preti-
fo estdn os montes do Candan.

Busca coa axuda de internet en que vila naceu Celso.
Déamosche unha pista: naceu na mesma vila que o astro-
nomo Ramoén Maria Aller.

2.- Na lectura falase dun conto escrito por Alvaro
Cunqueiro. A ver se es capaz de completar este cadro
utilizando internet ou unha enciclopedia.

Alvaro Cunqueiro

Naceu na vila de...

Foi director do xornal...

O seu libro Merlin e Familia
publicouse en...

O seu libro Merlin e
Familia publicouse en...
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Enredos coa lingua

1.- Se te fixas no texto hai unha parte que esta en cursi- 3.- Resolve a sopa de letras atopando os 5 nomes pro-

va, isto é porque son palabras textuais que usou o autor. pios que aparecen no texto.

Estas palabras corresponden ao conto do demo

Cobillén. Fai un resumo deste conto. AlBIOIR|E|A|L|C|R|IT|C|A
RINIU|F|B|P|U|E|F|E|I |M
E{F|X|A|O|S|A|L|V|R|A|E
SIU[A|OIN|T|[L|R|E|M|A|I
A|lP|T|S|AIN|A|R|E|M|S |V
F|T|D|IL|O|E|L|U|I|S|D|A
LIO|T|E|M|P|C|A|V]|P|A]A

2.- Busca no dicionario estas palabras. VINJUIC|FITNJEJUJAJLIN
X|C|lO|B|IT|L|L{O|N|L|V]A

Xofre: Elals|alalT|[u|N|[s|E[A]|R
SID|IT|A|B|A|[R|T|E|O|R|Q

Rego: A|L|{V|A|R|O|N[A|I|N|O|U

Titiriteiro

\_
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Rewind

Antonio Reigosa
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Rewind

Antonio Reigosa

Chamome Manuel Pérez
Leal e presumo de ter dous ofi-
cios. O primeiro, calquera lle di
aos meus pais outra cousa, é o
de estudante; do segundo non
seli nin se ten nome e sO voOs
podo dicir que os dias que non
hai clases érgome moi cedo e
vou dar un paseo pola praia
para apafiar o que golsa o mar.

No garaxe da mifia casa tefio
unha morea de obxectos vomi-
tados polo mar. De moitos, da
maioria, nin sei como se cha-
man; 0s que cofiezo vounos
fichando e numerando para o
que ha de ser, co tempo, o meu
Museo de Refugallos do
Mar. De momento,
gozo moito apéndolle a
cada obxecto que atopo
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unha historia imaxinaria que até pode parecerse 4 ver-
dadeira.

Hoxe, sabado, sete de maio do ano 2005, fun dar
unha volta pola praia antes de alborexar. Non agardaba
atopar moita cousa, pois son dias de mareas mor-
tas coas que apenas se moven as ondas,
nin cando baixan, nin cando soben.
Por riba, tamén estes dias andan
rondando a costa unhas nébo-
as mestas que non deixan ver
mais ald dos focifios.
Amence tarde, escuro e sen
visibilidade. Son malos dias
para o meu segundo oficio;
para o primeiro non lembro o
altimo que foi bo.

En fin, dei o meu paseo pola
praia e sorprendeume atopar a uns dous
ou tres metros da auga unha bota pouco gastada, s6
unha, e do pé dereito. Non a collin, pois semellaba que
non fora o mar o que a achegara senén que a perdera
algunha persoa que madrugara mais ca min. Pareceume
estrafio e quedei un bo anaco mirandoa até que, de
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Rewind

repente, sen mais aviso, a bota comezou a arrolar cara 4
auga.

Ao principio seguina coa vista, sorprendido e sen
saber que facer. Despois, ao ver que se metia na auga e
que, contra toda loxica, choupeleaba pasenifio
contra corrente, mar adentro, decidin ir

tras dela.

Sei que non meditei a
situacion como debera. Seino
agora e non me arrepinto do
que fixen. Quitei o calzado e
a roupa toda, agas os cal-
zOons, e tireime ao mar.
Nadei seguindo a estela da
bota, que se mantifia sorpren-
dentemente na tona da auga,
outro misterio. Nadei, nadamos os
dous, a bota diante e eu detréas, ata onde
quixo levarme tronzando aquela néboa escura e
mesta que me impedia ver que direccién tomabamos.
Tan sorprendente, ou mais, que o comporta-
mento da bota foi a seguinte vision que tiven
cando case bato coa testa nun barco que levaba
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pendurada do mastro a bandeira negra dos piratas, co
esqueleto e as duas tibias cruzadas. No casco, en letras
tamén negras, ponia "Burla Negra".

De cuberta, eu non via a ninguén, che-
goume unha voz que ben podia ser a do
capitan:

-Aguaa! -dixo, mentres unha man
recollia a bota que, dun brinco, salta-
ra da auga até ali.

Como ¢é de supoiier, tomei medo e
regresei como puiden & praia. E ali, men-
tres me recuperaba do esforzo estomballado
na area, comecei a buscarlle sentido ao que pasara.

Algtns datos eran chamativos; o nome do barco, por
exemplo, coincidia co do derradeiro que tivo ao seu
mando o pirata galego Benito de Soto.

Pero; habia peros. O primeiro: por que berraba
jaguaal, asi, en casteldn, sendo galego o pirata?

Vestinme e regresei 4 casa dandolle mais voltas pero
non dei coa solucion. Foi a mifia irmé pequena, despois

Ha <4< > > o B

00:21

Rewind

de contarlle a aventura unhas horas despois, a que me
fixo caer na conta.

-Segundo me dis -dixome ela, chea de razén- a

bota percorreu & inversa, coma nun rebobi-

nado, a distancia desde a praia até a man

do pirata. Non é? Pois entén o pirata
debeu desdicir as palabras que dixera
cando a tirou ao mar.

Claro, claro; que burro son! Agora
entendo. O pirata dixo:
-A auga!

Agora s6 me queda saber se era a bota & que con-
denaban a morrer no mar (por estreita, por pequena, por
provocar algunha rozadura inoportuna, polo que fose)
ou se o pirata tifia unha pata de pau, a dereita con segu-
ridade, e se desfacia da inutil para el.

Pois vai aviado o pirata mentres 4 bota lle dea por
desandar o camifio até a sta man!

Quen sabe que historias ou que misterios
hai detras do que vomita o mar!
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Actividades de "Os amigos de Celso™

A ver se comprendemos

1.- Unha vez lido o conto, por que cres que o autor o
titulou Rewind?

2.- Cales son os dous oficios do protagonista desta historia?
3.- Cal destes oficios lle gustaba mais?

4.- Que colecciona o protagonista?

5.- Que atopou un dia na praia?

6.- A onde chegou logo de nadar seguindo a bota?

7.- Por que o pirata berrou aguad!, en castelan, en vez de

\en galego?

Andamos pola rede

1.- Burla Negra € o nome do barco pirata, tamén é o nome
dun colectivo de persoas que se mobilizaron cando
afundiu o petroleiro Prestige. Podes investigar pola rede
vendo fotos do que pasou. Podes mirar, por exemplo, en
http:/ /www.plataformanuncamais.org/.

Fai unha pequena redaccién sobre o que lembras ti
daqueles dias do afundimento.




Andamos pola rede

2.- Antonio Reigosa, autor do texto que acabas de ler, é
o webmaster da péxina http://www.galiciaencantada.
com/. Nesta péxina podes atopar moitas lendas popula-
res galegas. Busca nesta paxina algunha da ttia comarca
e logo contalla ti ao resto dos teus compafieiros e com-
paneiras.

3.- Podes inventar ti algunha lenda na que apareza
algtin obxecto caracteristico do tempo no que vivimos:
CD-Rom, teléfono mobil, ordenador, consola, etc.
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Enredos coa lingua

1.- Explica o que significa a expresion "mareas mortas".

2.- Benito Soto foi un pirata galego que existiu na reali-
dade. Inventa unha pequena historia sobre este pirata.

3.-Relaciona con frechas as palabras co seu significado.

Golsa
Alborexar
Arrolar
Choupelear

Tona

Capa superficial da auga
Tirarse no chen debido 4 fatiga

Momento no que empeza o dia

Botar violentamente algo que se ten dentro.
|

Facer ruido na auga

O/
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NIn en sonos vou perder
eu a mina lingua

Séchu Sende
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Nin en sonos vou perder
eu a mina lingua

Séchu Sende

A‘

L350 5

Abrin a boca e
dixen aaaaaaa. E
saquei a lingua.
Vermella. Vina aso-
mar por debaixo do
nariz. Volvin metela
na boca. Seguia ai.

Uf

Eu s6 son unha
nena e sei que ainda
non comprendo
moitas cousas.
Umm, por exemplo,
non comprendo por
que temos dedos
nos pés ou por que
eu escribo pp
coa  man

esquerda. /
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Sei algunhas cousas. Gustame darlle voltas as cou-
sas. Sei por exemplo que as palabras se fan dentro da
boca. Algunhas nacen mais adentro, aqui, na gorxa. E
moitas na lingua. Se eu penso unha palabra, pas!, nese
momento aparece na lingua e s6 tefio que movela e a
palabra sae voando cara a féra, ainda que non se
ven. Verse s6 se ven cando estan escri-
tas. Cando estaba aprendendo a
ler un dia pensei que gardaba
na barriga todas as palabras
do mundo. Despois descu-
brin que non, que as pala-
bras son como os pensa-
mentos, estan e non estan. E
como cando dis... tefio unha
idea, e a idea aparece na cabeza
nese momento, como as palabras
que aparecen na lingua nada mais pensa-
las. E asi.

Resulta que hoxe non deixo de mirarme a lingua.
Aaaaaaaaaaa. Porque estou preocupada. Porque no auto-
bts escoiteille a unha sefiora dicindolle a outra algo asi
como que O problema mdis grande, é que 0s nenos estin per-
dendo a lingua. Dixo iso: Os nenos estan perdendo a lingua.

HA 44 P> > 0 I o026

Que eu estaba ao seu lado e escoiteina ben. E a outra
sefiora dixo ahd, con cara de preocupada.

Eu tiven que baixar do autobts na seguinte parada

porque mama me levaba da man e tiflamos que ir & car-

nizaria. E cando chegamos a carnizarfa, cando

collin o ndmero na méquina, dixenlle a

mama: Mamad, é certo que 0s nenos

estan perdendo a lingua? E ela

miroume como se lle fixese

unha pregunta rara e puxo-

se seria como cando me esta

explicando o namero nove,

que para min é o numero

mais dificil, e dixome: Si, hai

moitos nenos e nenas que estan per-

dendo a lingua. Sobre todo nas cidades.
Douscentos gramos de queixo, por favor.

9 8h

Asi que eu collin un pouco de medo porque, claro,
eu vivo nunha cidade e ainda son unha nena. E abrin a
boca e aaaaaa, mirei a ver se a lingua seguia ali.

De volta no autobus, outra vez. Na radio,
despois dunha cancién de non sei quen, ponse
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a falar un sefor e di algo asi como O problema da douscentos de chourizo e trescentos de salchi-
perda da lingua estase estendendo por todo o chon e tres bistés de porco e cando che-
pais... E dixo "estendendo" como se guei & casa puxenme a cantar a can-
fose unha enfermidade, como ciéon do camaroén, ron, ron e asi. E
cando falan da gripe, ou como seguin cantando e falando para
no veran cando os incendios min e tanto falei que mamaé
se estenden polos montes e na cea dixome Non se fala
non poden apagalos. E eu mentres se come.

dixenlle a mama: E que se
pode facer para non perder a
lingua? E ela dixome Pois
falar moito. Como de
moito? Moito. Tes que falar
sequido, dixo. Eu, cando
non me via volvin
aaaaaaaa sacar a lingua
para ver se a perdera. Uff.

De cando en vez saco
a lingua aaaaaaaaa, e
digolle Ola, estas ai?
Olaaaaaaa. Uf.

Eu non comprendo
como se pode perder
unha lingua. De verdade

que non o comprendo.
Como pode perder alguén

a sta lingua? Parece incribel.
Ainda que se toda a xente fala

E por iso levo hoxe todo
o dia que non paro de darlle &
lingua. Ola, ola, bos dias, ola boas
tardes, fun saudando a todo o diso debe ser certo... Eu por se
mundo pola rtaa. E 4 vecifa do ter- acaso espero non deixar de
ceiro no ascensor conteille que mama /3 falar nin en sonos. Ha! Nin en
mercara douscentos gramos de queixo e sofios vou perder eu a mifia lingua!




\_
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1.- Que duas cousas non comprendia a protagonista 5.- Cres que a nai lle deu importancia a esta preocupa-

desta historia? cion? Explica o porque da tta resposta.

2.- En que dous sitios se fan as palabras? 6.- Que idea lle dou a nai para solucionar o problema?

3.- Cando estaba aprendendo a ler, onde cria que se 7.- Que fixo a protagonista para evitar perder a sta lin-

"gardaban" as palabras? gua?

4.- Cal é a preocupacion da protagonista? 8.- Cal é o niimero que mais lle custa aprender 4 rapaza
protagonista?

Actividades de ""Nin en sonos vou perder eu a mina lingua"

A ver se comprendemos

>-p-

/




Andamos pola rede

1.- O autor deste texto, Séchu Sende, é un escritor moi
implicado co tempo no que vive e participa de numero-
sas actividades, moitas delas relacionadas coa internet
galega. Por exemplo acostuma a visitar e escribir na
paxina http://www.arredemo.info que é unha paxina
na que se dan novas que non saen noutros medios.
Quen cres ti que escribe as noticias desta paxina?

2.- A ver se eres quen de completar este cadro buscando
os datos que faltan por internet:
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Séchu Sende

Naceu en...

Traballa en...

Escribiu os
seguintes libros...

3.- Tenta localizar unha foto do escritor Séchu Sende.

\_

Enredos coa lingua

1.- Din que cada vez se fala menos galego, ti que opi-
nas? Xustifica a taa resposta.

2.- Para entender este conto debes fixarte ben na pala-
bra lingua, xa que pode significar dtias cousas distin-
tas: "6rgano muscular situado na boca" e tamén "siste-
ma de signos que usa unha comunidade para se comu-
nicar".

- Como se chaman este tipo de palabras que tefien
varios significados?

- Pon dous ou tres exemplos deste tipo de palabras.

| 3

/
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Triste Ledicla

Antdn Riveiro Coello

5
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Triste ledicia

Antén Riveiro Coello

A avoa Evarista morreu dun ata-
que derisa e, ainda que todos pensa-
ban que iso era produto da loucura,
eu sabia que a morte da avoa nada
tina que ver coa alegria. Mentres
mama e as tias a amortallaban, eu
puiden ver a través da porta o sorri-
so falso da defunta, e elas, sen o
saberen, axudarana a morrer.

Nos ultimos meses de vida, a
avoa sempre estaba a rir e os muscu-
los da cara remataron por vencer a
tanta ledicia e, cando estaba triste,
bendita tristura!, do seu rostro caian
os colgallos da pel como bolsas de
plastico con pedras dentro.

Ao principio, ela era unha
persoa coma as demais da

familia, pero nada mais
morrer o avd, o cambio foi I/,
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total. Eu vin moitas veces como mamé e as tias se estra-
faban diante de semellante felicidade e daban en cha-
mar a médicos para que a visitasen e mirasen de lle
curar ese mal da risa. Todos coincidian en que esa reac-
cion fora provocada pola morte stbita do avo,

e ainda que todos os médicos acertaban na

orixe do mal, equivocdbanse cando dici-

an que padecia loucura.

O problema da avoa descubrino
eu e non era mais ca unha cuestiéon de
memoria. A perda do avé afectédralle
ao cerebro e provocaralle unha des-
orientaciéon 4 hora de rir e chorar. Logo
de moito observala, decateime de que ela
confundia a risa co pranto. E cando a avoa ria,
que eran as mais das veces, iso significaba que estaba
triste, e cando tifia mala cara ou choraba, vifia sendo que
estaba feliz. Asi, unha vez que souben dese segredo, loi-
tei con pallasa decision por manterlle a ilusién amarga-
da. E improvisaballe parvadas, contadballe contos, amo-
sédballe as excelentes notas do colexio, peitedballe os
cabelos brancos..., e todas estas boas acciéns provocé-
banlle a alegria silenciosa do pranto. Si, a avoa choraba,
porque estaba feliz, pero a stia conduta pasiva de non

.A ‘4 ” ’ D Triste ledicia ()= 32

celebrar exteriormente as mifias grazas, non a entende-
ron nin mama nin as tias, que dician que a avoa era cruel
comigo. Por iso, recibin ordes concretas para que non
me achegase a avoa, e volvin a xogar cos meus curmans.

Algunha mafid, mentres almorzaba, eu

sufria ao escoitar as fortes risas que vifian

do cuarto da avoa. E estiven a punto de

confesarlles a todos a desgraza que

padecia a avoa Evarista, pero como

sabfa que non me crerian, non dixen

nada e seguin gardando ese segredo que

me dofa e que me facia afastarme da casa

para non escoitar a stias risas. No Nadal,

cando a ausencia do avo6 se lle fixo moito

mais dura, a avoa morreu de tristura nun terri-
ble ataque de risa que lle derramou a alma.

O dia do enterro caeu unha nevada e, diante do seu
cadaleito, sentin unha estrafa tristura que me nacia no esto-
mago e me subia polas costas coma unha serpe. Foi unha
sensacion tan forte e irreal que nun fun capaz de me domi-
nar e, asi, no medio de familiares e vecinos, dei en rir
cunha violenta intensidade, que vifia demostrar a
mifia triste ledicia pola morte da avoa.
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Actividades de "Triste ledicia'

A ver se comprendemos

1.- De que morreu a avoa Evarista? 7.- Cando estaba triste a avoa, como reaccionaba?

2.- Cal é a orixe dese mal? 8.- No enterro da avoa, como reaccionou a neta?

3.- De que dicia a xente que morrera Evarista? 9.- Marca cun V as afirmaciéns verdadeiras e cun F as
falsas.

O dia do enterro da avoa estaba chovendo.
5.- En que época do ano morreu a avoa?

A avoa confundia a risa co pranto

Cando morreu o avo, foi cando cambiou a avoa

6.- Porque dicia a nai e a tia que a avoa era cruel coa sta
neta?

A neta prohibiuselle que se achegase & avoa
\_ )

A avoa Evarista morreu dun ataque de loucura >p
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Andamos pola rede Enredos coa lingua
1.-O autor do texto, Antén Riveiro, ten escrito varias 1.- Busca no dicionario as seguintes palabras:
novelas. A ver se es quen de atopar o titulo de 3 das stias
obras. pranto:
colgallo:
amortallar:
2.- Localiza agora a portada dos 3 libros que buscaches. 2.- Inventa unha pequena historia onde aparezan as

palabras anteriores

N
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O senor Apiretal e
Rosa Bayer
Jaureguizar
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O senor Apiretal e

Rosa Bayer

Jaureguizar

1

O peor para un home
doente é non ter quen o
atenda. O sefior Apiretal
Paracetamol Ibuprofeno
dispofia da sta nai, Dalsy
Ibuprofeno, para atendelo;
pero a sefiora morreu e
ficou s6. O sefior Apiretal
Paracetamol chorou a eito
no seu enterro. Acordaba
de cando era neno e el
estaba sempre na cama.
Apiretal pasaba os dias
vestido cun pixama, chu-
chado nos mocos que lle
colgaban do nariz, tapado
con catro mantas e  b»

con mama ao seu
\\ _ caréon. Apiretal /
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tifla unha pel branca e transparente como a das cebolas
porque a persiana do seu dormitorio estaba sempre bai-
xada.

O seu pai, Algidol Paracetamol, rifaba a
Apiretalifio de seguido. Agrazadamente,
era camioneiro e habia semanas entei-
ras nas que o seu fillo Apiretal escu-
saba de aturalo. O peor eran os dias \
de descanso laboral. Apiretal sen-
tia dende o seu dormitorio no
segundo andar ao seu pai protes-
tando de que o neno era un papa-
filloas, un mexericas, un mifiaxoia;
o pai berraba que a nai debia man-
dalo ao colexio. Al6 xogaria con
outros nenos e correria canda eles e a
sta pel recibiria o sol e o aire. A sefora
Iboprufeno deixaba que o seu home berra-
ra e berrara para, cando cansaba, espetarlle:

-Sabes a cantidade de microbios que pode coller
Apiretalifio respirando o aire que hai no camino até o
colexio? Por non pensar xa na cotra que poden pegarlle
os compaiieiros. Pensas que as stias nais os bafan tres
veces ao dia coma min?

“ O sefor Apiretal e
. A ’ ’ ’ . Rosa Bayer

00:37

Esta situaciéon desagradable duraba dous ou tres
dias até que Apiretalifio escoitaba marchar o camién do
pai. Imaxinaba dende a cama o gran peido de fume que

botaba polo tubo de escape. A felicidade era

moita con aquela marcha e aumentaba

ao entrar a stia nai na stia habitaciéon

cunha bandexa para festexaren

que ficaban novamente sds: a nai

e mdis o seu menifio. Na ban-

dexa habia xaropes de varios

sabores, pomadas, suposito-

rios e pilulas das cores mais

bonitas. Dalsy Ibuprofeno ia

dandolle as medicinas cun

sorriso constante por ver a
ledicia do seu neno.

Pero Dalsy Ibuprofeno morreu
por mor dunha doenza que a mantivo

durante case que un ano na cama.

Apiretal Paracetamol coidou dela todo ese

tempo, coa mesma atencion que fixera ela. O fillo estaba

celoso dos coidados que recibia a enferma. Mesmo

a bicaba deseguido nun intento parvo de conta-

xiarse da stia doenza.
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2 acabou por ter confianza con Rosa Bayer. Rosa

Dias despois do soterramento, Bayer era unha enfermeira repoluda e
nunha mafid bonita de primavera, palida, tan bela coma unha aspirina.
Apiretal puxo un abrigo, unha Falaban e falaban de doenzas, fala-
bufanda e unha mascarifia na ban e falaban de casos clinicos

boca para sair da casa. Foi
alugar un apartamento A
achegado a un centro de

saide. Atopou un que ;
era caro para a pension
por enfermidade que
recibia dende neno,
pero preferia iso a cami-
far pola rta sabendo
que o aire estd cheo de
xermes e bacterias.

que ela atendera e falaban e
falaban das medicinas que as
empresas farmacéuticas ian
quitando. Apiretal
Paracetamol namorou até
tal nivel de Rosa que non
queria que mais ninguén

o atendese. E Rosa, que
nunca fillo parira que se
chamase coma wunha
medicina, quedou prenda-
da de Apiretal Paracetamol.

Todas as mafids vestia
o abrigo, a bufanda e a mas-
carifia para acudir & consulta.
Indo ao ambulatorio un dia si e

O seu amor foi desenvol-
véndose durante o verdn coma
un virus sen antibidtico e Rosa
sen faltar ao outro, acabou por ter Bayer abandonou o seu traballo. Rosa
unha certa confianza co persoal: a con- deixou sen atencioén a outros doen-
fianza que permite unha distancia hixiénica. tes para irse vivir ao apartamento de
Tantas horas pasaba al6 mentres lle facian probas que Apiretal Paracetamol.




/1

E pasou o outono, pasou un outono cheo de ledicia
para Apiretal porque padeceu moitas febres e unha chea
de catarros. A enfermeira que era coma unha aspirina
aburriu de preparar potas de auga con eucaliptos fer-
vendo para que fixera  Dbafos.
Transcorreron os meses dos xaropes
e pasaron os meses dos termo-
metros nas axilas. Rosa Bayer
logrou curarlle canta enfer-
midade o  afectaba.
Chegaron a invernia e o
frio, pero daquela o
doente atopédbase san
coma un xamon.

Apiretal comezou a
sentir entén a desdita de
que ninguén se ocupara da
sta tension, de que ninguén lle
quecese auga para os pés, de que ~
ninguén o mimase comprobando a tem-
peratura porque xa non habia temperatura que
comprobar. Apiretal reparou entén en que lle acontece-
ra unha grande desgraza, a maior da stia vida. Rosa dei-
tara no lixo toda canta medicina gardaban na casa afir-

“ O sefor Apiretal e
. A ’ ’ ’ . Rosa Bayer

00:39

mando que xa non as precisarian.
Apiretal determinouse entén a agardar pola seguin-
te nevada. Todas as madrugadas se erguia con moito
xeito para non espertar a Rosa e asomaba pola venta
coa ilusion de atopar a raa na que estaba o
ambulatorio completamente branca.
A neve tardou tres dias en apare-
cer. No amencer deixou silan-
deiro o leito e safu da casa
con abrigo, bufanda e mas-

carina.

No medio da ruaa,
quitou a mascarifia, des-
enroscou a bufanda e
tirou o abrigo. A seguir,
desfixose tamén do pixama
até quedar totalmente espido.
Un coche, que pretendia pasar,
tentou asustalo a bucinazos. Os seus
faros alumeaban as folerpas deixandose
caer contra o chan. Apiretal Paracetamol
Ibuprofeno sentiaas bater no seu corpo. Respirou
fondamente para que os xermes e as bacterias
puidesen entrar novamente nel.
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Actividades de "O senor Apiretal e Rosa Bayer"

A ver se comprendemos

1.- Por que tifia Apiretal unha pel branca e transparente? 10.- Ordena as seguintes ideas de xeito que cadren coa
historia

2.- O pai de Aplretal, 0 sefor AlgldOL que prOfeSIOn tifia? Algidol Parecetamol rifa co seu fillo e obrigao a ir a escola

Apiretal alugou un apartamento preto dun centro de satde

3.- Por que queria o pai que fose ao colexio? A nai ficaba contenta co seu fillo Algidol cando marchaba o pai

do camién
4.- Cando enfermou a nai, por que Apiretal bicaba tanto Apiretal padece moitas enfermidades e Rosa c6idao no aparta-
a stia nai? mento

1 |Cando era neno, Apiretal Parecetamol, estaba sempre enfermo

5.- Cal foi a causa de que Apiretal alugase un aparta-

Rosa e Apiretal namoéranse e vanse vivir xuntos
mento tan caro?

Saiu espido & rta para enfermar.

6.- Como cofieceu a Rosa Bayer? Apiretal coidou & stia nai até que morreu

7.- De que falaban Rosa e Apire tal cando se cofieceron? Apiretal esta triste porque non contraia ningunha enfermidade

Conece a Rosa Bayer, enfermeira no centro de satide

8.- Como lle curou Rosa todas as enfermidades a Apiretal?

\9.—Que fixo Apiretal para volver enfermar?




Andamos pola rede

1.- Cabaret Voltaire € a tiltima novela que escribiu o autor
deste conto. Podes visitar a paxina http://www.xente.
mundo-r.com/jaureguizar/index.htm/ e consultar de
que vai esta obra e oir unhas vellas canciéns alemas.

2.- Jaureguizar, autor desta historia, ten participado en
varios proxectos na rede, entre eles Contos infimos
http:/ /www.geocities.com/ contosinfimos. Boétalle
unha ollada e animate ti a facer uns contos breves (que
non ocupen mais de duas lifias).
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Enredos coa lingua

1.- Une con frechas as palabra co seu significado:

Rifar

Alugar

Repoludo

Bafo

Bacteria

Ceder algunha cousa por un

prezo acordado

Vapor que desprende un
Corpo
Reprimenda, berrar

Organismo microscopico

Que ten aspecto sa
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Capsulas

Maria Lado

é bonito porque
che miro e s6 che
vexo sorrir. e a brisa.
¢ estar aqui tan arri-
ba e sen caer coma a
noite nos tellados.
mirando as antenas e
a ti. miro e so6 che
vexo sorrir. e 1iso
ponme feliz, aqui tan
arriba.

e porque soan as
nosas cancions favo-
ritas. imos ao alma-
cén, dixéchesme
queres vir? que hai?
hai unha festa. e eu
vin da tda »»
man. pero
dende aqui
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vese a cidade e ti trdesme para que eu na suda tristeza de caidas. porque os dias de
a vexa. porque sabes que me gusta despois son moi tristes.

de madrugada. déitase. ti
tamén ves como se deita e
nos chama. por iso senta-
mos nos bordes das
terrazas. e xogamos a
cuspir sobre os cap6s
dos coches. e ti pre-
guntasme onde vai
acabar antes de
cuspir e eu xogo a
averiguar se acer-
tas sobre os taxis. e

déixame que colla a tia man.
por iso.

queria levarche & praia.
que viras o sol morrer.

mafia levariache &
praia. e deixariame
enredar entre os teus
cabelos.

asi alongar a noite pero mana xa esta-
até que o sol alu- mos mortas. os dias de
mee e paseen sefio- despois sabes que cor-
ras. eu adoro esta tan coma navallas. mafid
cidade que sorri na serd terrible. e que é
tda boca antes do dia mellor que me sigas agora.
romper.ai é onde eu vou porque mafa sera terrible.
acabar. na tta boca. debai-

xo da tta lingua ou que me e agora, caeria no teu

tragues coma unha cépsula. sorriso. e todos pensarian
pero que non vefia mafid levarnos ‘ que nos amabamos.
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Actividades de "Capsulas"

A ver se com p ren d emos 2.-A autora do texto tamén gravou este texto, mesturou-

no con musica e colgouno na péxina http:/ /casatlantica.

castpost.com/. Descargao e escoita o resultado.

1.- Quen cres que son 0s protagonistas desta historia? ~ . .
Q 9 protag Animaste ti a facer unha gravacién como esta?

2.- Onde transcorre a acciéon? A que hora do dia?

Enredos coa lingua

1.- Busca nesta sopa de letras as seguintes palabras, qui-
tadas do texto, as que lle faltan letras

3.- Inventa outro titulo para esta historia.

Andamos pola rede

c s [AILT1IM[VIATOTEJUIRTATS
1.-Maria Lado, autora do texto, é poeta. Tamén mantén | ~ BI1JUIT|CIAIN|JC]I]JOIN|S
un blog na rede http://casatlantica.blogspot.com/ no —-GA - X (N; g ';I 'FA,‘ ? $ 8 (|_3| 'é ||3 'FA,‘
que conta parte da sta vida. Visitando esta e outras paxi- __IS__S OIUIFIRISISIRIDIAITIRIR
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Enredos coa lingua

2.- Emparella as seguintes palabras cos seus sinénimos. 4.- A ver se es capaz de escribir novas palabra con todas
ou algunhas das letras da palabra cdpsulas.

Feliz Amencida

Madrugada Ledo

Tristeza Pesar

Regalo Agasallo

3.- Buscamos anténimos para as seguintes palabras: 5.- No texto aparece varias veces a expresion so che vexo
sorrir. Pensa e escribe todo o que se che ocorra para facer

Sorrir sorrir.

Arriba

Noite

Feliz

Vir 6.- A seguinte expresion os dias de despois cortan como

Preguntar navallas esta sacada do texto. Que che parece que quere
dicir a autora?

Acertar

Morrer

Amar

\_







